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Notice d’emploi : Compteur/Décompteur 437/2E 
3 comptes à rebours de 100h  
3 mémoires / 3 sonneries de 1 min à la fin du temps  
Horloge - Chronomètre 1/100ème sec sur 100h 
 
A- Programmation des 3 comptes à rebours T1-T2 et T3 (3 sonneries 

différentes) 
Sélection par «Clock/Timer» 
a- Programmation T1 : Pression pendant 4 sec sur T1 (les chiffres clignotent) 
→ programmation des heures/ minutes et secondes par pression sur les 
touches HR, MIN et SEC 
→ mémorisation par pression sur T1 → Départ/arrêt par «Start/Stop» ou T1. 
Sonnerie de 1 minute en fin de cycle (le minuteur recompte dans le sens 
croissant) → arrêt par «Start/Stop» ou T1. 
Remise à zéro par «Clear», réaffichage du temps programmé par «Start/Stop» 
b- Programmation T2 et T3, même procédure que T1 
 
B- Utilisation des 3 comptes à rebours en même temps (T1-T2-T3) 
Pour la programmation suivre les instructions ci-dessus 
Départ par «Start/Stop» → arrêt/départ du temps en cours par le comptage 
dans le sens croissant par T1-T2 et T3 
Remise à zéro des compte à rebours par pression sur «Clear» 
Réaffichage des temps mémorisés par «Start/Stop» 
 
C- Programmation de l'horloge 
Appeler l'affichage par «Clock/Timer» 
Programmation : pression pendant 4 sec sur «Clock/Timer», les chiffres 
clignotent, programmation par HR, MIN et SEC. Nouvelle pression sur 
«Clock/Timer» pour mémorisation 
 
D- Mode chronomètre 
Même affichage que l'horloge : Départ/arrêt par «Start/Stop», remise à zéro 
par «Clear» 
 
E- Changement de la pile 
2 piles LR44, respecter le sens de polarité. 
 
Note : Attention de déposer le matériel et les piles usagés dans un endroit 
écologiquement approprié. 
 
 
Manual instruction : Up/Down timer 437/2E 
3 countdowns 100h  
3 memories / 3 rings of 1 min at the end of time 
Clock – 1/100th sec Stopwatch on 100h 
 
A- Programming 3 timers T1-T2 and T3 (3 different sounds) 
Select «Clock/Timer» 
a. Programming T1 : Press on for 4 seconds T1 (the digits flash) → program 
hours / minutes and seconds by pressing the HR, MIN and SEC buttons 
→ memory by pressing T1 → Run or pause by pressing «Start/Stop» or T1 
Ring 1 minute at the end of cycle (timer recount in ascending order) → Stop by 
pressing «Start/Stop» button or T1. 
Reset by «Clear» button, redisplay time programmed by pressing «Start/Stop» 
button 
b-Programming T2 and T3, same procedure as T1 
 
B- Using 3 countdowns at the same time (T1-T2-T3) 
For programming follow the instructions above 
Start by «Start/Stop» button → Run or pause time during the count in 
ascending order by pressing T1, T2 and T3 
Reset timers by pressing «Clear» button 
Redisplay memorized time by pressing «Start/Stop» button 
 
C- Programming clock  
Call display by pressing «Clock/Timer» 
Program by pressing for 4 seconds on «Clock/Timer» (the digits flash), 
program hours / minutes and seconds by pressing the HR, MIN and SEC 
buttons 
Press again on «Clock/Timer» for storage 
 
D- Mode Stopwatch 
Same display as the clock : Run or pause by pressing «Start/Stop» button, 
reset by pressing «Clear» button 
 
E- Replaceable battery 
2 x LR44 batteries, observe the correct polarity. 
 
Note : Be careful to remove the material and used batteries in an 
environmentally suitable location. 

 
Gebrauchsanweisung : Auf/Ab 437/2E 
3 Countdowns 100h 
3 Speicher / 3 Klingeltöne 1 min am Ende der Zeit 
Uhr - Stoppuhr 1/100 sec bis 100 Uhr 
 
A- Programmierung 3 Timer T1-T2 und T3 (3 verschiedene Ringe) 
Selection "Uhr / Timer" 
a- T1 Programmierung: Druck 4 Sekunden auf T1 (Zahlen blinken) → 
Programmierung Stunden / Minuten und Sekunden durch Drücken der Tasten 
HR, MIN und SEC 
→ Speicher durch Drücken von T1 → Start/Stop mit "Start/Stop" oder T1. 
Ring 1 Minute am Ende des Zyklus (Timer Nachzählung aufsteigend) → mit 
"Start/Stop" oder T1. 
Zurücksetzen von "Clear" neu gezeichnet mit "Start/Stop" programmierten Zeit 
b- Programing T2 und T3, T1 gleiche Verfahren 
 
B- Unter Verwendung von 3-Countdowns gleichzeitig (T1, T2, T3) 
Um oben zu programmieren folgen Sie den Anweisungen 
Beginnend mit "Start/Stop" → Starten / Stoppen der aktuellen Zeit durch 
Zählen aufsteigend nach T1-T2 und T3 
Timer zurücksetzen mit der Taste "Clear" 
Erneute mal mit "Start/Stop" gespeichert 
 
C- Programming Uhr 
Rufen Sie die Anzeige "Uhr /Timer" 
Programmierung: Druck 4 Sekunden auf "Uhr / Timer" blinken, 
Programmierung HR, MIN und SEC. Durch Drücken von "Uhr / Timer" für die 
Lagerung 
 
D- Timer-Modus 
Gleiche Anzeige wie die Uhr: Start/Stopp mit "Start/Stop", um "Clear" 
zurückgesetzt 
 
E- Batteriewechsel 
2 LR44 Batterien auf die richtige Polung. 
 
Hinweis : Achten Sie darauf, Geräte und die Batterien auf umweltgerechte 
Stelle zu platzieren. 
 
 
 
Gebruiksaanwijzing : Omhoog/Omlaag 437/2E 
3 countdowns 100h 
3 geheugens / 3 ringtones 1 min aan het einde van de tijd 
Klok - Stopwatch 1 / 100e sec tot 100u 
 
A- Programmeren 3 timers T1-T2 en T3 (3 verschillende ringen) 
Selectie "Klok/Timer" 
a- T1 Programmering: Druk gedurende 4 seconden op T1 (cijfers knipperen) 
→ programmering uren / minuten en seconden met de toetsen HR, MIN en 
SEC 
→ geheugen door op T1 → Start/Stop met "Start/Stop" of T1. 
Ring 1 minuut aan het einde van de cyclus (timer hertelling in plopende 
volgorde) → af met "Start/Stop" of T1. 
Resetten door "Clear" opnieuw te tekenen tijd geprogrammeerd met 
"Start/Stop" 
b- programmeren T2 en T3, T1 dezelfde procedure 
 
B- Met 3 countdowns tegelijkertijd (T1-T2-T3) 
Programmeren boven volg de instructies 
Te beginnen met "Start/Stop" → Start/Stop de huidige tijd door het tellen in 
oplopende volgorde door T1-T2 en T3 
Reset timers door op "Clear" 
Reappearing tijden opgeslagen met "Start/Stop" 
 
C- Programming klok 
Bel het scherm "Klok/Timer" 
Programmeren: druk gedurende 4 sec op "Klok/Timer" gaan knipperen, 
programmering HR, MIN en SEC. Als u op "Klok/Timer" voor opslag 
 
D- Timer-modus 
Hetzelfde scherm als de klok: Start/Stop met "Start/Stop", resetten door 
"Clear" 
 
E- De batterij vervangen 
2 LR44 batterijen, de juiste polariteit. 
 
Let op: Wees voorzichtig om producten en batterijen te plaatsen op een 
ecologisch geschikte locatie 
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